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LUKU 1


Ylämaa, Skotlanti 1180


Miestä kutsuttiin monilla nimillä: paholainen, kuoleman enkeli, kostonhimo, Ylämaan hirmu, Skotlannin riivaaja. Nimet olivat kuvailevia joskaan eivät lainkaan houkuttelevia nuoren morsiamen korvaan. Sitä Meg MacGregor toisteli itselleen kerta toisensa jälkeen oikeuttaakseen uhkarohkean suunnitelmansa. Kyseinen suunnitelma oli johdattanut hänet MacAlisterien klaanin päämajana toimivan hirviömäisen harmaan linnakkeen porteille.


Vihanpito MacAlisterin ja MacGregorin klaanien välillä juonsi juurensa jo vuosisatojen takaa, kun MacGregorin klaanin jäsentä oli syytetty MacAlistereihin kuuluneen vaimonsa surmaamisesta. Vuosien saatossa klaanien jatkuva sotiminen oli saavuttanut eeppiset mittasuhteet. Miehet kertoivat tapaamisissaan tarinoita verisistä taisteluista ja hirmuteoista, ja uudet sukupolvet kasvoivat kuunnellen noita tarinoita, jotka ajan saatossa muuttuivat todellisiksi legendoiksi kertojien paisutellessa niitä yhä uudelleen.


Skotlannin kuningas Vilhelm Leijona, joka oli saanut tarpeekseen klaanien välisestä verenvuodatuksesta, määräsi MacAlisterien klaanipäällikön, Paholaisena tunnetun Evan MacAlisterin, naimaan toisen MacGregorien klaanipäällikkö Dune MacGregorin tyttäristä ennen vuoden loppua, jotta klaanien välinen liitto tekisi lopun niitä vuosien ajan verottaneesta vihanpidosta. Kuninkaan antamaan määräpäivään oli enää viisi kuukautta.


Meg muisteli tuntemaansa ahdistusta ja raivoa, kun hänen isänsä, Dune MacGregor, oli kertonut asiasta. Meg tunsi isänsä riittävän hyvin tietääkseen, että määräys oli särkenyt tämän sydämen. MacGregorien klaanipäällikkö, vahvan ja ylpeän klaanin johtaja, oli syystäkin pelätty mies. Hän oli reilu ja äkkipikaisuudestaan huolimatta loistava isä. Dune MacGregorin oli vaikea hyväksyä, että hänen olisi luovutettava toinen tyttäristään viholliselle, vaikka tiesi, ettei hänellä ollut vaihtoehtoja.


Siksi Meg oli kyhännyt suunnitelman. Jos hänen oli kerran mentävä naimisiin itse paholaisen kanssa, hän halusi tietää, mikä häntä odotti, sillä vaikka hän olikin Dune MacGregorin nuorempi tytär, hän ei antaisi kenenkään tuhota hänen isosiskonsa elämää ja naittaa tätä moiselle miehenkuvatukselle. Aili oli liian lempeä ja hyväsydäminen, ja jos huhut Evan MacAlisterista pitivät paikkansa, mies murtaisi Megin siskon mielen ja särkisi tämän hellän sydämen alle viikossa. Meg ei antaisi sen tapahtua. Aili oli aina uhrautunut muiden puolesta. Heidän äitinsä kuoltua Aili oli omaksunut jo hyvin nuorena äidin roolin Megille sekä perheen emännän roolin muulle perheelle ja klaanille. Aili oli pitänyt huolta heidän isästään sekä heidän isoveljestään, Loganista, ja ottanut harteilleen todella raskaan taakan vasta kaksitoistavuotiaana tyttönä.


Meg hymyili ajatellessaan siskoaan. Aililla oli yönmustat hiukset, jotka laskeutuivat hänen olkapäilleen kuin silkkinen huntu. Hänen silmänsä olivat myrskyävän meren väriset ja iho kuin posliinia. Aili oli kaunis niin sisäisesti kuin ulkoisestikin, ja koko klaani rakasti ja kunnioitti häntä. Ja mikä tärkeintä, Aili oli rakastunut nuoreen MacPheehin. Meg ei aikonut sallia, että kahden miehen ylpeys riistäisi onnen hänen rakkaalta siskoltaan.


Vaikka Meg oli vain kaksi vuotta Ailia nuorempi, hän oli aina ollut suvun musta lammas. Hän oli perinyt itsepäisen, eloisan ja kapinallisen luonteensa isältään ja joutunut sen seurauksena useampiin ongelmiin kuin mitä naisilta odotettiin. Megin hiukset olivat pronssin väristen vallattomien kiharoiden muodostama pehko, joka ulottui vyötäisille saakka. Hänen hiuksensa olivat aivan mahdottomat, joten hän sitoi ne aina kiinni. Ainoa syy, miksi Meg ei ollut vielä leikannut hiuksiaan, oli Aili, joka hoki niiden olevan todella kauniit. Meg oli varma, että Aili sanoi niin vain rakkaudesta sisareensa, sillä hänen mielestään hänen hiuksissaan ei ollut mitään ihmeellistä. Megin vaalean kastanjan väriset silmät näyttivät auringonvalossa aivan kullan värisiltä ja tuikkivat aina, kun hänen huulensa kaartuivat hymyyn, useimmiten hänen saatuaan päähänsä idean, joka olisi saanut itse Dune MacGregorinkin vapisemaan.


Megin posket olivat pisamien täplittämät, mikä ei pahemmin häntä haitannut, sillä hän ei ollut lainkaan turhamainen, paitsi silloin, kun hänen veljensä kiusoitteli häntä niistä. Vielä tänäkin päivänä, kun sisarukset riitelivät, tai Logan halusi todella ärsyttää Megiä, hän kutsui tätä ”pisamaiseksi pikku räkänokaksi”. Aili intti, että Meg ei tajunnut, kuinka kaunis oli, mihin Meg aina ilmeili vastaukseksi ja halasi siskoaan kiitokseksi tämän yrityksistä lohduttaa häntä silloin, kun hän tunsi itsensä perheen rumaksi ankanpojaksi.


”Oletko nyt varma tästä, tyttöseni?” Adam MacDuff kysyi.


Meg katsahti miestä, joka oli saattanut hänet linnakkeelle. Mies oli hänen äitinsä serkku – heidän äitinsä oli nimittäin ollut MacDuff – ja vaikka vuodet olivatkin kohdelleet miestä armollisesti, tällä oli kasvoissaan ja käsissään arpia, jotka kertoivat, että tätä ei kannattanut aliarvioida. Miehen vaimo oli ollut alkujaan MacAlister, ja vaimon sisko oli jo monta vuotta toiminut MacAlisterien klaanipäällikön kokkina.


Kun Meg oli pyytänyt isältään lupaa viettää muutaman päivän hyvän ystävänsä Evelyn MacDuffin luona, Dune MacGregor oli suostunut ajateltuaan, että Megille tekisi hyvää viettää muutama päivä erossa klaanistaan varsinkin kuninkaan määräyksen jälkeen. Viime päivät olivat olleet raskaita kaikille.


Dune MacGregor ei kuitenkaan tiennyt, että vierailu oli todellisuudessa täydellinen tekosyy, jonka varjolla Meg pystyi toteuttamaan päättömän suunnitelmansa.


Adam MacDuff käänsi katseensa jälleen Megiin. Hän ei vieläkään tiennyt, miten tyttö oli saanut hänet juonittua tähän sotkuun. Adam oli kieltäytynyt jämäkästi auttamasta Megiä, mutta oli lopulta myöntynyt, kun tämä oli jahdannut Adamia kaksi vuorokautta antamatta miehelle hetken rauhaa. Adamin oli ollut pakko joko myöntyä tai listiä likka siihen paikkaan, eikä hän uskonut klaanipäällikön arvostavan jälkimmäistä vaihtoehtoa; olihan kyseessä kuitenkin MacGregorin tytär.


”Olen”, Meg vastasi päättäväisemmin kuin mitä tunsi olevansa.


MacDuff hymyili tahtomattaankin. Oli pakko myöntää, että tyttö oli rohkea.


”Kerrataan suunnitelma vielä kerran”, Adam sanoi ja vaiensi Megin kätensä heilautuksella nähdessään, että tämä aikoi väittää vastaan.


”Hyvä on”, Meg sanoi ja väänsi naamaansa, ”vaikka en kyllä pidä sitä tarpeellisena. Kykenen kyllä pitämään mielessäni, mitä olet minulle kertonut. En ole tyhmä.”


Adam kohotti toista kulmaansa, ja Meg hymyili.


”Olen veljentyttäresi eli veljesi Brianin ja tämän vaimon Edna MacAlisterin tytär”, nuori nainen luetteli. ”Veljesi oli suvun musta lammas, koska hän lähti klaanista ja muutti asumaan Alamaalle, mitä et antanut koskaan anteeksi ja sen vuoksi et koskaan puhu veljestäsi. Ilmestyin ovellesi pari kuukautta sitten ja pyysin apuasi. Vanhempani kuolivat, eikä minulla ollut paikkaa, minne mennä. Niinpä pyysit vaimosi siskolta, voisiko tämä tarjota minulle töitä linnasta, koska olen sentään puoliksi MacAlister. Menikö oikein?” Meg kysyi ja tuijotti Adamia tiiviisti suoraan silmiin, koska oli kyllästynyt toistamaan samaa tarinaa kerta toisensa jälkeen.


MacDuff nyökkäsi ja vastasi tuijotukseen.


”Yksikin virhe enkä haluaisi olla sinun nahoissasi, tyttö. MacAlisterin kanssa ei parane leikkiä”, MacDuff sanoi nyt vakavana. ”Isäsi tappaa minut, jos saa tietää tästä, ja MacAlister leikkaa pall…” Adam selvitti kurkkuaan ja jätti lauseensa kesken tajuttuaan, mitä oli meinannut nuoren naisen edessä sanoa. Meg tapitti Adamia huvittunut tuike silmissään. ”…ja lopulta tappaa minut joka tapauksessa”, Adam päätti lauseensa toivottomana.


”Kaikki sujuu hyvin. Palaan alle kuukaudessa, eikä isäni saa tietää mitään.”


”Toivon, että olet oikeassa meidän molempien puolesta”, Adam sanoi. ”Koska kävelet suoraan suden suuhun. Vieläpä todella vaarallisen suden.”









LUKU 2


Meg katsoi edessään olevaa pataa aivan kuin se olisi ollut kaksipäinen hirviö. Hän oli auttanut klaanin parantajaa monet kerrat, koska piti työstä ja oli hyvä siinä, mutta keittiö oli Megille täysin vierasta aluetta.


”Hei likka! Sekoita sitä ruokaa, ellet sitten halua, ettei päälliköllä ja miehillä ole mitään suuhunpantavaa tänä iltana. He ovat olleet kaksi päivää poissa ja palaavat varmasti nälkäisinä.”


Meg katsoi naista, joka oli kiinnittänyt hänen huomionsa. Hän oli tutustunut naiseen vain puoli tuntia aikaisemmin, mutta tiesi jo nyt, että tämä oli kova luu. Megin ja Adamin astuttua sisään linnakkeeseen – rumimpaan, jonka Meg oli koskaan nähnyt ja jonka tuhoaminen olisi ollut palvelus koko ihmiskunnalle –, MacDuff oli esitellyt Megin Helen MacAlisterille, edesmenneen vaimonsa siskolle. Helen oli katsonut Megiä päästä varpaisiin ja varpaista takaisin päähän, ja jäänyt sitten tuijottamaan tämän kasvoja pitkäksi aikaa. Meg oli yrittänyt suhtautua perinpohjaiseen syynäykseen tyynesti, vaikka naisen inhoava ilme ja paheksuva kielen naksautus olivat saaneet hänet jännittymään. Alku oli lupaava, jos tarkoituksena oli viettää piinallisia hetkiä MacAlisterien helvetissä.


MacDuff oli puhunut kälynsä kanssa, mistä oli käynyt hyvin selväksi, ettei heidän välinen suhteensa ollut parhaasta päästä. Siitä huolimatta Helen oli suostunut tekemään Adamille palveluksen, jonka jälkeen he Helenin sanojen mukaan ”olisivat sujut”. Sen jälkeen MacDuff oli lähtenyt kääntymättä katsomaan taakseen, ja Meg jäi yksin Helenin kanssa ja seurasi tätä tämän käskystä keittiöön.


”No niin, likka. Auttelet minua ensin keittiössä ja katsotaan sen jälkeen, mitä muita tehtäviä sinulle keksitään. Herra MacAlister on antanut suostumuksensa, joten hoida hommasi hyvin niin kaikki sujuu niin kuin pitääkin. Asut linnassa niin kuin minäkin olen asunut aina siitä lähtien kun jäin leskeksi. Olen varannut sinulle pienen huoneen toisesta siivestä oman huoneeni vierestä.”


Meg oli nyökytellyt ja tehnyt niin kuin sanottiin. Hänen innostuksensa siitä, että oli päässyt soluttautumaan klaaniin herättämättä epäilyksiä, haihtui kuitenkin taivaan tuuliin, kun Helen tyrkkäsi hänet tulisijan ja siinä tekeytyvän lihamuhennoksen ääreen. Tulisijan vieressä oli jotakin vihreää ja limaista, joka toi Megin mieleen lähinnä valtavan räkäklimpin.


”No niin, likka! Hämmennä muhennosta ja heitä sekaan siinä hyllyllä olevan kannun sisältö.”


Meg ei olisi halunnut halkoa hiuksia, mutta hyllyllä oli kylläkin kaksi kannua. Hän katsahti jälleen Heleniin kysyäkseen, kumpaa kannua nainen mahtoi tarkoittaa, kun tämä porasi Megiin tuiman katseen ja älähti tyytymättömän murahduksen säestämänä:


”Oletko sinä jotenkin vajaa, vai mikä on ongelma? Koska siitä MacDuff ei sanonut mitään. Töihin siitä!” Helen melkein huusi viimeiset sanansa ja kääntyi sitten jatkamaan oman askareensa parissa, joka näytti olevan omenapiirakan valmistus.


Maailmassa oli kaksi asiaa, jotka saivat Megin näkemään punaista. Toinen oli se, että hänen älykkyyttään kyseenalaistettiin ja toinen se, että häntä kutsuttiin ”likaksi”. Hän piti suunsa kiinni, koska hänen asemassaan ei ollut järkevää sanoa yhtään mitään, mutta joutui puremaan hammasta. Todettuaan, että Helen ei aikonut auttaa asiassa, Meg otti molemmat astiat käsiinsä ja haistoi niitä toivoen, että sisältöjen haju auttaisi päätöksenteossa. Molemmat tuoksuivat mausteilta ja yrteiltä. Meg ei tuhlannut enempää aikaa arpomiseen, vaan tyhjensi pataan kannun, jonka sisältö tuoksui hänen mielestään aavistuksen paremmalta, ja jätti toisen kannun vasemmalle puolelleen pöydälle.


Meg säpsähti oven avautumisen ääntä. Vaikka hän oli hermostunut, hänen olisi saatava hermonsa kuriin ja pidettävä päänsä kylmänä, jos kerran aikoi olla linnassa useampia päiviä ja kohdata MacAlisterien klaanipäällikön. Sisään astunut, jo korkean iän saavuttanut mies jäi katsomaan Megiä uteliaana ennen kuin suuntasi huomionsa Heleniin, joka katsoi miestä kädet lanteilla.


”Tulithan sinä. Ei tekemäni lääkejuoma koko päivää säily. Ota vain yksi hörppy. Tein siitä normaalia tuhdimpaa, jotta se tehoaisi paremmin”, Helen julisti napakasti ja kurtisti kulmiaan lopettaessaan.


”No tässähän minä olen. Älä viitsi katsoa minua noin. Vanha Donald viihdytti minua tarinoillaan. Kyllähän sinä tiedät, millainen hän on.”


Helen pudisti nuhtelevasti päätään.


”Hyvä on, mutta ota nyt jo se hörppy, Gawen. Jätin sen jonnekin…” Helen sanoi ja rypisti kulmiaan yrittäessään muistella. ”Ai, tuossa se näköjään onkin”, hän sanoi ja osoitti kannua, jonka Meg oli jättänyt pöydälle. ”En muista jättäneeni sitä tuohon”, Helen jatkoi närkästyneen näköisenä, ”mutta eipä sen väliä. Tärkeintä on, että otat lääkkeesi. Sinun oireillasi ei ole hyvästä, jos et tyhjennä suoltasi moneen päivään.”


Meg yritti olla ajattelematta Helenin sanoja, sillä jos hän oli oikein ymmärtänyt, Helen oli tehnyt yrttilitkunsa tälle Gawenille lääkkeeksi jonkinlaiseen ruoansulatusvaivaan. Meg kirosi mielessään. Entä jos hän oli valinnut väärän kannun…


”Ja kukas tämä tyttö on?” Gawen kysyi hörpättyään lääkejuomaa.


Kysymys ravisteli Megin ajatuksistaan.


”Hänen nimensä on Meg MacDuff”, Helen vastasi ja nyökäytti päätään Megin suuntaan. ”Äitinsä oli MacAlister. En tiedä muistatko häntä. Vanhan Williamin tytär.”


Gawen näytti hetken mietteliäältä ja haroi hiuksiaan toisella kädellään.


”Tarkoitatko William Kuusisormea, joka juoksenteli alastomana herätessään keskellä yötä, vaikka olikin ilmeisesti edelleen täydessä unessa, vai sitä Williamia, joka piti lammasta sisällä mökissään ja puki sen kuolleen vaimonsa vaatteisiin?” Gawen kysyi äkkiä kiinnostuneen kuuloisena.


Puulusikka lipsahti Megin kädestä hänen kuullessaan kysymyksen. Sen oli pakko olla vitsi. Meg odotti muutaman sekunnin, että kaksikko toteaisi moisen olevan vain mauton letkautus, mutta Gawenin ja Helenin totiset ja vakavat ilmeet viittasivat siihen, että kyseessä ei tosiaankaan ollut mikään sutkautus. Eli joko Megillä oli isoisä, joka esitteli takamustaan koko kansalle, tai isoisä, joka oli aivan seinähullu. Meg odotti vielä hetken henkeään pidättäen. Hän toivoi, että Helen vastaisi hänen puolestaan, mutta keittiön emäntä, joka ei tähän asti ollut mitään muuta tehnytkään kuin suoltanut erinäisiä solvauksia suustaan, vaikutti yhtäkkiä mykistyneen tyystin.


”Öh, valitettavasti en koskaan tuntenut isovanhempiani, eikä äitini kertonut heistä mitään. Luulen, että hän tuli heidän muistelemisestaan surulliseksi”, Meg sanoi pahoittelevasti.


Meg oli kuolla kuumuuteen puuvillaisessa mekossaan ja tunsi pienten hikipisaroiden juoksevan selkäänsä pitkin. Hiljaisuus tuntui venyvän loputtoman pitkäksi, vaikka hän oli mielestään vastannut kysymykseen hyvin. Vastaus oli looginen eikä pakottanut häntä kertomaan enempää.


Helen katsoi Megiä vielä hetken ennen kuin avasi suunsa.


”Äitisi oli kyllä todella varautunut, hän puhui lapsena hädin tuskin ollenkaan, eikä minua ihmetytä lainkaan, ettei hän halunnut puhua klaanistaan tai perheestään. Oli varmasti rankkaa seurata aviomiestä, joka vei hänet Alamaalle”, Helen sanoi ja nyrpisti naamaansa inhoten mainitessaan kyseisen alueen.


Meg totesi mielessään, että ainoastaan lattialle sylkäisy olisi korostanut Helenin inhoa vielä enemmän.


”Näin on”, Meg vastasi ja väänsi kasvoilleen samanlaisen ilmeen kuin Helenillä.


Hymyn häivähdys näytti käväisevän Helenin huulilla. Meg ajatteli, että ehkä hän kaikesta huolimatta selviäisi ensimmäisestä päivästään vihollisen luona.









LUKU 3


Evan MacAlister yritti turhaan keskittyä omiin ajatuksiinsa. Aina siitä lähtien, kun he olivat poistuneet MacLanen klaanin alueelta, hänen veljensä Andrew ja hänen serkkunsa Calum olivat papattaneet tauotta kuin kakarat.


”Olkaa hiljaa tai voin luvata, että revin molemmilta pään irti”, Evan ilmoitti äänellä, joka ei jättänyt sijaa epäilyksille.


Andrew vilkaisi veljeään ja onnistui juuri ja juuri tukahduttamaan hymynsä.


”Olet ollut kuin perseeseen ammuttu karhu siitä lähtien, kun kerroit vanhalle Balthair MacLanelle, että teidän pitää purkaa sinun ja hänen tyttärensä välinen kihlaus, jota ukko piti jo itsestäänselvänä.”


Evan käänsi katseensa Andrew’hun. Hänen veljensä tunsi hänet liian hyvin osatakseen pitää suunsa kiinni. Veli oli kuitenkin oikeassa. Evan oli todella huonolla tuulella. Vanha MacLane oli raivostunut Evanin kerrottua, ettei voinut mennä naimisiin MacLanen tyttären kanssa kuninkaan antaman määräyksen vuoksi. Evan ei voinut tehdä asialle mitään, ja MacLane tiesi sen, kuten myös sen, että vaikka klaanien välille ei liittoa muodostuisikaan, MacLanen kannatti pitää Evan edelleen liittolaisenaan. Sen vuoksi he eivät olleet jääneet huonoihin väleihin MacLanen raivonpurkauksesta huolimatta.


”Luulin jo, että päällikkö MacLane saa halvauksen”, Calum totesi. ”Näittekö, kuinka punaiseksi hän muuttui? Hetken jo ajattelin, että mies poksahtaa, mutta nähtyään ilmeesi, Evan, hän rauhoittui melkoisesti. Ei kuitenkaan pahoitellut”, Calum jatkoi välittämättä Andrew’n merkitsevästä katseesta, joka viestitti, että Calumin olisi parempi lopettaa puhuminen.


Evan loi Calumiin murskaavan katseen, ja tämä otti vinkistä viimein vaarin ja sulki suunsa välittömästi.


Kolme vuotta Evania nuorempi Andrew oli kolmesta veljeksestä ulospäinsuuntautunein. Hän oli aina hyvällä tuulella, alati positiivinen ja ainainen hymy huulillaan. Mikään ei tuntunut synkistävän Andrew’n kasvoja, jotka olivat samaan aikaan hyvin samanlaiset ja toisaalta hyvin erinäköiset kuin Evanilla. Siinä, missä Evanilla oli kastanjanruskeat hiukset ja vihreät silmät, Andrew oli punatukkainen, ja hänen tumman vihreissä silmissään oli pieniä ruskeita täpliä sekä syvyyttä ja pahan pojan pilkettä, mikä ei jäänyt naisilta huomaamatta. Andrew, Malcolm ja Colin olivat Evanin luotetuimmat miehet. Sen sijaan Calum hautoi sisällään liikaa katkeruutta ja vihaa isänsä kuolemasta, jotta Evan olisi voinut luottaa sokeasti miehen arvostelukykyyn. Evan oli varma, että ajan myötä ja vuosien kartuttaman kypsyyden kautta Calum oppisi kyllä hillitsemään itsensä.


Malcolm oli jäänyt klaanin johtoon siksi aikaa, kun Evan oli poissa, ja Colin puolestaan kulki Evanin toisella puolella hymynkare huulillaan.


”Ja mitä sinäkin siinä virnuilet?” Evan kysyi elinikäiseltä ystävältään ja oikealta kädeltään tylyyn sävyyn.


Colin vastasi auliisti.


”Tunnen sinut ja tiedän, mitä ajattelet”, hän sanoi ja kohotti toista kulmaansa. ”Olet varma, että toisen MacGregorin tytön naiminen tuo sinulle vain hirveät määrät ongelmia ja päänvaivaa. Etkä ole väärässä. Monet ovat liittoa vastaan, myös oman klaanisi jäsenet.”


Evan tuijotti edelleen eteensä vastatessaan.


”Niin kuningas on määrännyt, ja klaanini toimii sen mukaisesti”, hän sanoi varmuudella, joka hänestä luonnostaan huokui. ”Riippumatta siitä, mitä kuningas itse uskoo, tämä avioliitto saa aikaan vain lisää kaunaa klaanien välille. Mutta luotan omiini, ja he tietävät kyllä, ettei muita vaihtoehtoja ole.”


Colin nyökkäsi myöntymyksen merkiksi ennen kuin jatkoi:


”Siinä olet oikeassa. Klaanimme seuraisi sinua vaikka helvetin lieskoihin, jos tarve vaatii, mutta ei minua se huoleta. Minua huolettavat muut klaanit, jotka varmasti hierovat käsiään näilläkin hetkillä, koska tietävät, että tämä liitto aiheuttaa särön meidän ja tämänhetkisten liittolaistemme välille. Heidän vihanpitonsa MacGregorien kanssa jatkuu avioliitostasi huolimatta, ja se… asettaa meidät hankalaan asemaan.”


Evan tiesi sen kyllä, mutta oli myös varma, että monet klaanit jatkaisivat mieluummin heidän liittolaisinaan kuin kääntyisivät heitä vastaan.


”Jos olemme onnekkaita”, Colin jatkoi mietteliäänä, ”MacGregorit kapinoivat tätä käskyä vastaan, jolloin meidän ei tarvitse lahdata koko klaania häissä.”


”Nuori morsian tuskin ilahtuisi”, Andrew heitti ja iski Colinille silmää.


Evan katsoi veljeään ynseästi, mutta Colin hymyili huvittuneena.


”Hääyöstäsi puhumattakaan”, Colin jatkoi. ”Sinuna pitäisin varani macgregorilaisen kanssa. Sanovat, että kaikki heidän naisensa ovat suuria ja rotevia ja kiinnittävät kaikkien huomion, ja että heillä on myrkyllinen kieli. Jotkut sanovat, että heillä kasvaa karvoja naamassa niin kuin miehillä.”


Colin sanoi viimeisen lauseen hädin tuskin kuuluvasti ja katsoi Evania säälien.


Evan kirosi mielessään. Koko hemmetin häihin oli vielä viisi kuukautta, ja hänen piti sietää moisia älyttömyyksiä jo nyt. MacGregorit saattoivat olla todellisia pirulaisia, mutta he eivät kapinoisi kuninkaan määräystä vastaan. Tosin Evan ei ollut varma, jäisikö Dune MacGregor vain pyörittelemään peukaloitaan. Mitä miehellä ikinä olikaan mielessään, se ei varmasti ollut MacAlisterien edun mukaista.


Evan suuntasi katseensa horisonttiin. Kaukaisuudessa siinsi epämääräisenä hahmona MacAlisterien koti, hänen kotinsa. Kintyren niemimaa, jolla heidän linnansa sijaitsi, oli kaunista aluetta. Vahvat ja sitkeät kanervat kukkivat täydessä loistossaan. Kanervapensaikot olivat kuin tuon Skotlannissa yleisen, kauniin kukkalajikkeen muodostamia pieniä linnakkeita. Ne verhosivat vuoret keltaisen ja purppuran väreihin ja hivelivät katsojan silmiä.


Evanin ajatukset ajelehtivat lapsuuden muistoihin.


Hän näki mielessään kirkkaana kuin eilisen päivän, kuinka he juoksivat hänen veljensä Kerrin kanssa vuorilla puumiekat selässään ja kuvittelivat olevansa mahtavia sotureita. He taistelivat ja nauroivat tauotta, kunnes heistä kahdesta kömpelömpi Kerr usein kaatui, vieri vuorenrinnettä alas ja päätyi rinteen juureen mustelmilla ja katketakseen nauraen. Evan muisti yhden kerran, hän oli ollut silloin viisi- tai kuusivuotias, kun näki veljensä kaatuvan. Muisto tuntui samanlaisena puristavana tunteena vatsassa kuin sinäkin päivänä.


Hän muisti juosseensa kuin tuuli, huohottaen ja jalat tohjona ponnistuksesta päästäkseen veljensä luokse. Hän oli huutanut veljensä nimeä, mutta tämä ei vastannut. Kun Evan oli vihdoin saapunut Kerrin luo melkein tukahtuen pelkoonsa miettiessään, että tälle oli saattanut sattua jotakin, hän oli löytänyt veljensä tikahtumaisillaan naurusta ja vain pieni haava päässään. Evan olisi voinut kuristaa veljensä siihen paikkaan siitä hyvästä, että oli ollut kuolla huolesta, kun tämä ei ollut vastannut hänen huutoihinsa, mutta päätyi lopulta tantereeseen veljensä viereen nauramaan mahansa kipeäksi.


Samainen veli lepäsi nyt samojen vuorien juurella vaimonsa vieressä. Molemmat olivat kuolleet kuumeeseen, joka oli vienyt heidät mukanaan vain muutaman tunnin erolla.


Kerrin kuolemasta oli kaksi vuotta, mutta Evanista se tuntui ikuisuudelta.


Veljen äkillinen ja epäoikeudenmukainen kuolema oli ollut kova isku sekä Andrew’lle että Evanille. Kerr oli ollut vain 23-vuotias, saman ikäinen kuin Andrew nyt. Hän oli ollut nuori ja vahva, ja kadehdittavan täynnä elämää. Kun Evan muisteli, mitä sairaus oli tehnyt hänen veljelleen vain muutamissa päivissä, sokea ja kiivas raivo kouristi hänen sisuksiaan.


”En malta odottaa, että pääsen kotiin maistamaan Helenin tekemää lihamuhennosta. Se nainen on oikea ruoanlaiton enkeli.”


Calumin sanat tempaisivat Evanin muistoistaan.


Evanin vatsan murina paljasti hänet ja antoi pontta Calumin sanoille. He eivät olleet syöneet mitään yli kymmeneen tuntiin, ja hänellä oli nälkä. Totta tosiaan, Evan mietti hymyillen vienosti ensimmäistä kertaa matkan aikana, tänä iltana he ahtaisivat itsensä täyteen Helenin antimia.









LUKU 4


Meg auttoi Heleniä siistimään ruokasalin pöytiä illallista varten. He olivat jättäneet salin kohtuullisen siistiksi ja asetelleet kukkia eri paikkoihin levittämään ympäristöön miellyttävää tuoksua.


Useita puisia pöytiä pitkine penkkeineen oli ripoteltu pitkin suurta ruokasalia. Soihdut valaisivat paksuja kiviseiniä, ja sisäänkäynnin viereistä seinää koristi seinävaate, jossa oli MacAlisterien vaakuna sekä heidän mottonsa: Fortiter. Urheasti.


Meg oli juuri siirtymässä takaisin keittiöön täysin ajatuksiinsa vaipuneena, kun salin pääovilta kuuluvat äänet kiinnittivät hänen huomionsa. Hän katsahti Heleniin. Tämä hääri edelleen keskittyneesti pöydän kimpussa eikä selvästi ollut kuullut uusia tulokkaita.


Meg tiesi, että hänen olisi ennemmin tai myöhemmin kohdattava klaanin muitakin jäseniä, mutta olisi jättänyt sen mieluummin toiseen kertaan, joten hän asettui keittiöön johtavan käytävän toiselle seinustalle ja jäi odottamaan. Uteliaisuus vei voiton. Hän varmisti, että hänellä oli hyvä näkyvyys ruokasaliin ilman, että hänet olisi helppo havaita. Himmeämpi valaistus ja kulma, jonka taakse hän oli piiloutunut, suojasivat jonkin verran katseilta, joten hän päätti jäädä muutamaksi sekunniksi katsomaan, miltä lähestyvät puhujat näyttivät.


Meg pidätti hengitystään, kun ruokasaliin astui viiden miehen ryhmä suoraan hänen näköpiiriinsä. Vaikka miehet olivatkin vaikuttava näky pituutensa ja ruumiinrakenteensa ansiosta, Megin vatsaa kouraisi ja hänen sydämensä jätti lyönnin välistä, kun miehistä pisin kääntyi ympäri. Helenin kutsuessa miestä nimeltä Megin jalat menivät veteliksi, ja hän otti kädellään tukea seinästä, aivan kuin olisi tarvinnut apua pysyäkseen pystyssä.


Hän oli kuullut kaikki liikanimet, joilla miestä kutsuttiin. Hän muisti ne jopa ulkoa.


Paholainen, Kuoleman enkeli, Kostonhimo, Ylämaan hirmu, Skotlannin riivaaja. Ehkä niitä kaikkia voitiin käyttää tuosta muutaman metrin päässä seisovasta miehestä, mutta oli selvää, että ne eivät riittäneet kuvaamaan miestä alkuunkaan. Mitkään mainituista merkityksistä eivät olleet sopivia kuvaamaan tätä. Miksei vaikka Syntinen riivaaja?


Miehen kasvonpiirteet olivat käytännössä täydelliset, hänen katseensa läpitunkeva ja hänen silkka olemuksensa kunnioitusta herättävä. Ainoa asia, joka sai miehen näyttämään normaalilta kuolevaiselta, oli hänen leukaansa peittävä ajamattoman sängen varjo.


Mies oli pitkä ja leveäselkäinen, ja hänen kehonsa pelkkää lihasta. Miehen vahvuus, viehätysvoima ja jollakin tapaa myös uhkaavuus, jotka huokuivat tämän jokaisesta solusta ja jotka Meg tunsi vahvasti heidän välillään olevasta etäisyydestä huolimatta, tekivät Megille haavoittuvaisen olon.


Miehen silmät, vihreät kuin kissalla, tutkivat salia ja niissä välähti lähes huomaamaton tuikahdus. Katse oli tiivis ja järkähtämätön, ja Meg melkein kaatui sen osuessa häneen. Samassa miehen katse kääntyi suoraan häntä kohti, ja hän jähmettyi paikalleen aivan kuin hänen kehonsa lihakset olisivat yhtäkkiä lakanneet toimimasta. Näkikö mies hänet? Meg nieleskeli sylkeä pelkästä ajatuksesta. Hän ei ollut mikään pelkuri, mutta outo huimaus piinasi hänen aistejaan tavalla, jota hän ei ollut ennen kokenut.


Hän huomasi, kuinka mies tarkensi katsettaan, joka muuttui sävyltään tummemmaksi. Tuo pieni yksityiskohta tuntui herättävän Megin horroksestaan ja, tietämättä miten siinä onnistui, hän kääntyi ympäri suunnatakseen takaisin keittiöön. Hän halusi vain poistua paikalta ja selvittää ajatuksiaan. Mitä ihmettä oli oikein tapahtunut?


Hän ei vielä tiennyt, miksi oli reagoinut sillä tavalla miehen läsnäoloon. Sehän on vain mies! Meg toisti itselleen kerta toisensa jälkeen kiihdyttäessään askeliaan. Ja hän oli viettänyt aikaa suurikokoisten miesten kanssa, sellaisten, joilla oli valtaa ja vaikea luonne. Se oli kauneinta, mitä hänen isästään oli koskaan sanottu, ja Meg oli aina vastustanut isäänsä, jos oli pannut merkille jotakin epäoikeudenmukaista tai sopimatonta. Hän tunnetusti tuotti isälleen loputtomasti päänvaivaa, kuten tämä oli hänelle monet kerrat muistuttanut. Niin kuin hänen veljensäkin.
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